
REDFIELD SIGHT-IN TARGETS - PRECISION SIGHT-IN TARGETS
10/PACK

Makes Sighting-In Scopes So Much Easier

Designed specifically for sight-in and group shooting with scoped guns. Bold,
90° lines help in lining up crosshairs. Grid di-vided into 1" squares; simplifies
windage  elevation setting. Brilliant, flourescent or- ange color. Check settings
on rangefinder scopes, too. Complete instructions.

Attributes

Name: PRECISION SIGHT-IN TARGETS 10/PACK
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 750191000
Mfr. No.: 47388
Style: Sight-In
Target Size/Type: -
Type: Papers
Quantity: 10
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 216mm
UPC: 076683473882

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für REDFIELD SIGHTIN
TARGETS CHAMPION TARGETS PRECISION
SIGHTIN TARGETS 10/PACK
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die REDFIELD SIGHTIN TARGETS entschieden haben. Diese Zielscheiben sind
speziell für das Einschießen und Gruppenschießen mit Zielfernrohren entwickelt worden. Um die sichere
Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer der Zielscheiben mit den Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
Verwenden Sie die Zielscheiben nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Zielscheiben von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Zielscheiben nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Achten Sie darauf, dass die Zielscheiben auf einer stabilen und sicheren Oberfläche angebracht sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur geeignete Schreib oder Markierwerkzeuge, um die Zielscheiben zu kennzeichnen.
Stellen Sie sicher, dass die Zielscheiben nicht in der Nähe von Menschen oder Tieren platziert werden,
während Sie schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Bereich um die Zielscheibe frei von Hindernissen ist.1.
Befestigung:2.

Befestigen Sie die Zielscheibe an einer stabilen Wand oder einem geeigneten Zielrahmen.
Verwenden Sie geeignete Befestigungsmittel, um sicherzustellen, dass die Zielscheibe nicht
herunterfällt.

Ausrichtung:3.
Nutzen Sie die 90° Linien auf der Zielscheibe, um Ihr Fadenkreuz auszurichten.
Überprüfen Sie die Raster unterteilt in 1" Quadrate zur Vereinfachung der Wind und
Höhenverstellung.

Schießen:4.
Stellen Sie sicher, dass der Schießbereich sicher ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Überprüfen Sie die Einstellungen an Entfernungsmessern, wenn Sie die Zielscheibe verwenden.

Nach dem Schießen:5.
Überprüfen Sie die Zielscheibe auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Entsorgen Sie beschädigte Zielscheiben gemäß den Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Zielscheiben gemäß den örtlichen Vorschriften für Papierabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Zielscheibe ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.
Verwenden Sie keine beschädigten Zielscheiben, um sicherzustellen, dass keine Gefahren entstehen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for REDFIELD SIGHTIN
TARGETS
Introduction
Thank you for choosing the REDFIELD SIGHTIN TARGETS. These precision sightin targets are designed
specifically for sightin and group shooting with scoped guns. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure your safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the targets by following all instructions carefully. These targets are
for nonfood use and should not be ingested.
Enhanced Recalls: In case of any product recalls, follow the instructions provided in the recall notice for
safe disposal or return.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements as
mandated by EU regulations.
Special Consumer Focus: Keep these targets out of reach of children. They are not toys and should
only be used by individuals trained in firearm safety.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restrictions: These targets are intended for use by individuals 18 years and older. Ensure that
minors are supervised by a qualified adult during use.
Environmental Conditions: Use the targets in a safe and controlled environment. Avoid using them in
high winds or adverse weather conditions that could affect shooting accuracy.
Firearm Safety: Always follow firearm safety rules when using scoped guns. Ensure firearms are pointed
in a safe direction and are unloaded when not in use.
Target Setup: Ensure that the targets are securely mounted and stable before shooting. Use
appropriate stands or backdrops to prevent targets from falling or being blown away.
Personal Protective Equipment: Wear appropriate eye and ear protection when shooting to safeguard
against potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Target Setup:1.

Select a suitable location for target shooting, ensuring it is a safe distance from people and
property.
Use a sturdy backing or stand to mount the target securely.
Ensure the target is visible and at an appropriate height for shooting.

Using the Targets:2.

Align the crosshairs of your scope with the bold, 90° lines on the target for precise aiming.
Use the grid divided into 1inch squares to simplify windage and elevation settings.
Check your settings on rangefinder scopes for accuracy.

PostShooting:3.



After shooting, safely collect any used targets and dispose of them responsibly.
Review your shooting results and make necessary adjustments for future sessions.

Disposal Instructions
Dispose of used targets in accordance with local regulations. If the targets are damaged or no longer
usable, place them in regular waste.
Do not burn the targets as they may contain materials that can be harmful if incinerated.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REDFIELD SIGHTIN TARGETS, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your shooting experience while prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Dianas
de Calibración REDFIELD SIGHTIN TARGETS
Introducción
Las Dianas de Calibración REDFIELD SIGHTIN TARGETS están diseñadas para facilitar la calibración y el tiro en
grupo con armas de fuego equipadas con mira telescópica. Este documento proporciona pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices de Seguridad General
Asegúrate de utilizar el producto en un entorno seguro y adecuado para el tiro.
Mantén las dianas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.
Verifica que el área de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en las cercanías.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Informa a todos los presentes sobre la actividad de tiro y establece una zona de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
Peligro de daños a la propiedad si se dispara fuera del área designada.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Nunca apunte el arma a nada que no desee disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada al manipularla o al cambiar la diana.
Utiliza las líneas de 90° en la diana para alinear correctamente las miras.
Verifica los ajustes de la mira telescópica antes de realizar disparos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Instalación de la Dianas:

Coloca la diana en un soporte adecuado que esté a la altura de los ojos.
Asegúrate de que la diana esté firmemente fijada y no se mueva durante el uso.

Uso de la Dianas:
Utiliza una distancia adecuada según el tipo de tiro que estés practicando.
Asegúrate de que la cuadrícula de 1" esté visible y que puedas realizar ajustes de deriva y
elevación con facilidad.
Realiza un chequeo final de seguridad antes de comenzar a disparar.

Instrucciones de Eliminación
Las Dianas de Calibración son productos de papel y deben ser desechadas de manera responsable.
Coloca las dianas usadas en el contenedor de reciclaje de papel siempre que sea posible.
Si la diana está dañada o contaminada, deséchala en la basura normal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actúa de manera
responsable al utilizar productos relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité des Cibles REDFIELD SIGHTIN
TARGETS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cibles REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Ce document a été conçu pour
t'assurer que tu utilises ce produit de manière sûre et efficace. Assuretoi de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser les cibles.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des cibles pour déceler tout dommage ou usure.
Ne laisse jamais les cibles à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le tir et l'utilisation des cibles.
En cas d'accident ou de produit dangereux, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les cibles uniquement dans des environnements sûrs et appropriés pour le tir.
Ne tire pas sur les cibles si elles sont endommagées ou défectueuses.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.
Utilise des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de l'utilisation
d'armes à feu.
Respecte les distances de sécurité recommandées lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la zone de tir :1.

Choisis un emplacement de tir sûr, loin des habitations et des personnes.
Installe un support pour les cibles à une hauteur appropriée.

Installation des cibles :2.

Prends une cible REDFIELD SIGHTIN TARGET.
Fixe la cible sur le support à l'aide de ruban adhésif ou de punaises, en t'assurant qu'elle est bien
stable.

Utilisation des cibles :3.

Utilise les lignes épaisses à 90° pour aligner tes réticules.
Tire sur les cibles en suivant les règles de sécurité mentionnées cidessus.
Vérifie régulièrement les réglages de ta lunette pour garantir la précision.

Après le tir :4.

Évalue les résultats de ton tir sur la cible.
Retire la cible et nettoie la zone de tir pour éviter tout débris.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des cibles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.



Ne brûle pas les cibles, car cela peut libérer des substances nocives.
Si tu as des cibles endommagées ou inutilisables, consulte les directives locales sur la manière de les
éliminer en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
contacte le point de contact approprié dans ton pays de l'UE.

Ce guide a été élaboré pour t'aider à utiliser les cibles REDFIELD SIGHTIN TARGETS en toute sécurité. En suivant
ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de ton attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bersagli di
Azzeramento REDFIELD
Introduzione
Grazie per aver scelto i Bersagli di Azzeramento REDFIELD SIGHTIN TARGETS CHAMPION TARGETS. Questo
prodotto è progettato per garantire un'esperienza di tiro sicura e precisa. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per l'uso sicuro e la manutenzione del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza
Assicurati di utilizzare i bersagli solo in ambienti di tiro sicuri e autorizzati.
Non utilizzare i bersagli in prossimità di persone non autorizzate o animali.
Controlla sempre che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che sia sicura prima di iniziare a tirare.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare i bersagli se sono danneggiati o presentano segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dei bersagli.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso
Utilizza i bersagli solo con armi dotate di ottiche, come specificato.
Assicurati che le linee di mira siano ben allineate prima di effettuare il tiro.
Non utilizzare i bersagli in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, vento forte).
Non tentare di riparare o modificare i bersagli.
Evita di toccare i bersagli con mani bagnate o sporche per garantire una buona adesione.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Preparazione dell'area di tiro:1.

Scegli un'area di tiro sicura e aperta.
Assicurati che il bersaglio sia posizionato a una distanza adeguata secondo le linee guida del tuo
sport di tiro.

Installazione del bersaglio:2.

Posiziona il bersaglio su un supporto stabile e sicuro.
Verifica che il bersaglio sia ben fissato e non possa cadere o spostarsi durante il tiro.

Uso del bersaglio:3.

Allinea il mirino dell'arma con le linee spesse a 90° del bersaglio.
Regola l'elevazione e il vento utilizzando la griglia divisa in quadrati da 1".
Esegui il tiro seguendo le tecniche di tiro sicuro.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltisci i bersagli in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il bersaglio è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.
Non bruciare i bersagli, poiché possono contenere materiali che non devono essere combusti.



Contatti per ulteriore supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare i Bersagli di Azzeramento REDFIELD in modo efficace e
sicuro. Ricorda di rimanere sempre vigile e responsabile durante le tue sessioni di tiro. La tua sicurezza è la
priorità principale.



Bruksanvisning for REDFIELD SIGHTIN TARGETS
CHAMPION TARGETS PRECISION SIGHTIN
TARGETS 10/PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Denne produktmanualen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for trygg bruk av produktene. Vennligst les nøye gjennom all informasjon for å sikre en sikker
og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker målskiver.
Unngå å bruke målskiver i nærheten av brennbare materialer.
Kontroller regelmessig for skade på produktet før bruk; bruk ikke skadde målskiver.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk målskivene kun i et kontrollert miljø, som en skytebane.
Sørg for at det er tilstrekkelig avstand mellom deg og målskiven for å unngå skader.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen.
Ikke bruk målskivene under dårlige værforhold, som sterk vind eller regn, som kan påvirke siktingen.
Vær oppmerksom på at fluorescerende farger kan være skadelige ved direkte eksponering; unngå å se
direkte på dem i lengre tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Finn et passende sted for å sette opp målskiven, som en skytebane.
Sørg for at området er klart og fritt for hindringer.

Montering av målskiven:2.

Ta målskiven ut av pakken.
Plasser målskiven på en flat og stabil overflate.
Bruk tape eller stifter for å feste målskiven på plass, hvis nødvendig.

Bruk av målskiven:3.

Juster kikkertsiktene dine i henhold til de 90° linjene på målskiven for nøyaktig innskyting.
Bruk rutenettet for å justere vind og høydeinnstillinger.
Kontroller innstillingene på avstandsmålere for å sikre nøyaktighet.

Etter bruk:4.

Fjern målskiven fra området når du er ferdig med å bruke den.
Rengjør området for eventuelle rester av målskiven.



Avfallsinstruksjoner
Kasser målskiven i henhold til lokale avfallsretningslinjer.
Unngå å kaste målskiven i vanlig husholdningsavfall hvis det er spesifikke retningslinjer for
papirprodukter i ditt område.
Vurder resirkulering av papirprodukter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser tilgjengelig.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
REDFIELD SIGHTIN TARGETS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celów Strzeleckich
REDFIELD SIGHTIN TARGETS CHAMPION TARGETS
PRECISION SIGHTIN TARGETS 10/PACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celów strzeleckich REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z celów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj celu zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do celowania i strzelania z karabinów z lunetami.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj cele w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj cele przed użyciem pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone przed nieautoryzowanym dostępem.
Nie strzelaj do celu, jeśli nie masz pewności, że za nim nie ma żadnych osób ani przeszkód.
Używaj tylko odpowiednich karabinów i amunicji zgodnych z przeznaczeniem celu.
Zawsze używaj okularów ochronnych i słuchawek, aby chronić wzrok i słuch.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie celu:1.

Wyjmij cel z opakowania.
Upewnij się, że cel jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.

Montaż celu:2.

Umieść cel w stabilnej i bezpiecznej pozycji, zapewniając, że nie będzie się poruszał podczas
strzelania.
Możesz użyć taśmy klejącej lub innych materiałów do przymocowania celu do powierzchni.

Użycie celu:3.

Ustaw się w odpowiedniej odległości od celu, zgodnie z zaleceniami dla Twojego sprzętu
strzeleckiego.
Skieruj broń na cel i dokonaj niezbędnych ustawień wiatru i elewacji, korzystając z siatki
podzielonej na kwadraty 1".

Po zakończeniu strzelania:4.

Zbieraj odpady po strzelaniu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Złóż użyty cel zgodnie z instrukcjami dotyczącymi utylizacji.

Instrukcje Utylizacji
Cele papierowe należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów papierowych.



Nie wyrzucaj celów do ognia ani nie pal ich, ponieważ może to powodować niebezpieczeństwo pożarowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celów, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów i incydentów odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych strzelań!



REDFIELD SIGHTIN TARGETS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REDFIELD SIGHTIN TARGETS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja
ohjeiden noudattaminen varmistavat parhaan mahdollisen kokemuksen tähtäys ja ryhmäammunnassa.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja noudattaen valmistajan ohjeita.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä tuotteita vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli tähtäys ja ryhmäammuntaan.
Varmista, että tähtäysalue on turvallinen ja että ympärillä ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, ammunnan aikana.
Varmista, että tuote on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.

Asennus ja Käyttöohjeet
Aseta taulu tasaiselle pinnalle, jotta se pysyy vakaana käytön aikana.
Varmista, että taulun takana on riittävästi tilaa, jotta ammuntatoiminta on turvallista.
Käytä tarvittaessa etäisyysmittausskooppia tarkistaaksesi asetukset.
Seuraa tuotteen mukana tulevia ohjeita tarkasti, ja varmista, että kaikki asetukset ovat oikein ennen
ammunnan aloittamista.
Käytä rohkeita, 90° viivoja kohdistamisen helpottamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt taulut ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet paperijätteen hävittämiseksi.
Varmista, että hävittämiseen käytettävä paikka on turvallinen ja että se ei aiheuta vaaraa ympäristölle.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiakaspalveluun tai tarkista
valmistajan verkkosivustolta saatavilla oleva tuki.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen REDFIELD SIGHTIN
TARGETS tuotteiden kanssa. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen ammunnassa.



Säkerhetsinstruktioner för REDFIELD SIGHTIN
TARGETS
Introduktion
Tack för att du valt REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Denna produkt är specifikt designad för inskjutning och
gruppskytte med kikarsikten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll alltid säkerhetsavstånd från andra personer när du använder produkten.
Kontrollera alltid att din skjutbana är fri från hinder och att det finns en säker bakgrund.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i dåliga väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera alltid att inställningarna på avståndsmätarsikten är korrekta innan du börjar skjuta.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera måltavlan på en stabil yta.
Se till att måltavlan är i rätt vinkel och på rätt avstånd från skjutpunkten.
Kontrollera att måltavlan är ordentligt fäst för att förhindra att den rör sig under användning.

Användning:2.

Justera korshålen med hjälp av de tjocka, 90° linjerna på måltavlan.
Använd rutnätet indelat i 1" kvadrater för att förenkla vind och höjdinställning.
Observera att den fluorescerande orange färgen gör måltavlan lätt att se, även på längre avstånd.
Följ fullständiga instruktioner och säkerhetsåtgärder för att säkerställa en korrekt och säker
användning.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Släng inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av
REDFIELD SIGHTIN TARGETS!



Bezpečnostní pokyny pro použití terčů REDFIELD
SIGHTIN TARGETS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili terče REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Tyto terče byly navrženy speciálně pro
seřizování a skupinové střelby s puškami s optikou. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že používáte terče pouze na určených místech, kde je povoleno střílení.
Zajistěte, aby se v okolí střelnice nenacházely žádné osoby nebo zvířata.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.
Udržujte terče v suchu a chráněné před vlhkostí, aby se zajistila jejich trvanlivost.
Při používání terčů dbejte na to, abyste neohrozili sebe ani ostatní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím terčů se ujistěte, že jsou správně upevněny a stabilní.
Při seřizování pušky používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nenechávejte terče na místě, kde by mohly být snadno poškozeny nebo zničeny.
Při manipulaci s terči nezapomínejte na bezpečnostní vzdálenost od střelného místa.
V případě poškození terčů je nepoužívejte a zlikvidujte je podle pokynů.

Pokyny k instalaci a použití
Terče REDFIELD SIGHTIN TARGETS jsou určeny pro použití na pevném povrchu, jako je dřevěná nebo
kovová deska.
Umístěte terč na výšku, která je pro vás pohodlná a zajišťuje dobrou viditelnost.
Při seřizování mířidel použijte tlusté, 90° čáry terče pro přesné zarovnání.
Mřížka terče je rozdělena na 1" čtverce, což usnadňuje nastavení větru a elevace.
Před zahájením střelby zkontrolujte nastavení dalekohledů s měřidlem vzdálenosti.

Pokyny pro likvidaci
Po použití terčů je důležité je správně zlikvidovat.
Papírové terče lze recyklovat, pokud nejsou znečištěny olejem nebo jinými nebezpečnými látkami.
Před likvidací zkontrolujte místní předpisy o recyklaci a odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na oficiálního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali terče REDFIELD SIGHTIN TARGETS. Přejeme vám mnoho úspěchů při střelbě a
bezpečné používání.
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